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NOTICE:

For the need of technical improvement and system upgrade, information contained herein may
be subject to change from time to time without prior notice.

Products of EDIFIER will be customized for different applications. Pictures and illustrations shown
on this manual may be slightly different from actual product. If any difference is found, the actual
product prevails.
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Power on/off

Allumer/éteindre
Encendido/apagado
Einschalten/Ausschalten
Accensione/spegnimento
Ligar/desligar

Aan/uit zetten
Wiaczanie/wytaczanie zasilania
Zapnuti/vypnuti
Zapnutie/vypnutie

Taend/sluk
Evepyormoinon/amnevepyormoinon
Strémmen pa/av
BknlousaHe/uskmiouBaHe Ha
3axpaHBaHeTo

Pornire/oprire
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USB connection
Connexion USB
Conexién USB
USB-Anschluss
Collegamento USB
Conexéo USB
USB-aansluiting
Ztacze USB
Pripojeni USB

Pripojenie cez rozhranie USB

USB-tilslutning
Z0vdeon USB
USB-anslutning
Bpbaka USB
Conexiune USB
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EN Peak output power: 10W
Total output power (RMS): 2.5W + 2.5W
Frequency response: 90Hz-17kHz

EN Note:

+ Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual
product.

+ For the need of technical improvement and system upgrade, information

and specifications contained herein may be slightly different from actual
product. If any difference is found, the actual product prevails.

b

EN
Press and hold the " O " button to power on/off the product.
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EDIFIER ConneX mobile app

1. With your smart device, scan the QR code on the quick start guide or the
packaging.

* You can also search for "EDIFIER ConneX" in Apple App Store (iOS devices)
or Google Play (Android devices).

2. Download and install the app.

3. Connect your smart device with the speaker via Bluetooth.

4. In Bluetooth mode, open EDIFIER ConneX App on your smart device.

5. Tap the menu for settings and playback control.

Note: BLE connection between your smart device and the speaker keeps alive

if the speaker is

switched to other input modes than Bluetooth mode.

EDIFIER ConneX HD Computer Application

1.Access the link below to open the download page.
https://www.edifier.com/PC.html

2.Download and install the application on your computer.

Note: The following operating systems support: Windows 11, Windows 10,
and MacOS 10.15 or later versions.

EN To learn more about EDIFIER, please visit www.edifier.com

For EDIFIER warranty queries, please visit the relevant country page on
www.edifier.com and review the section titled Warranty Terms.

USA and Canada: service@edifier.ca

South America: Please visit www.edifier.com (English) or www.edifierla.com
(Spanish/Portuguese) for local contact information.

FR  Pour en savoir plus sur EDIFIER, visitez www.edifier.com

Pour des demandes relatives a la garantie d'EDIFIER, visitez la page pour
votre pays sur www.edifier.com et lisez la section intitulée Modalités de
garantie.

Etats-Unis et Canada: service@edifier.ca

Amérique du Sud: Visitez www.edifier.com (anglais) ou www.edifierla.com
(espagnol/portugais) pour les coordonnées locales.

ES Siquiere saber mas sobre EDIFIER, visite www.edifier.com.

Para consultas sobre la garantia EDIFIER, por favor, seleccione la pagina del
pais correspondiente en www.edifier.com y revise la seccién Condiciones de
la garantia.

EE.UU. y Canada: service@edifier.ca

América del Sur: por favor, visite www.edifier.com (inglés) o www.edifierla.com
(espafiol/portugués) para obtener informaciénde contacto local.

DE Um mehr Uber EDIFIER zu erfahren, besuchen Sie bitte www.edifier.com
Bei Fragen zu Garantieleistungen unserer Produkte gehen Sie bitte auf die
entsprechende Webseite lhres Landes unter www.edifier.com und schauen
Sie im Abschnitt Garantiebestimmungen nach.

IT Per sapere di pili su EDIFIER, visitare il sito www.edifier.com

Per domande sulla garanzia EDIFIER, visitare la relativa pagina del paese sul
sito www.edifier.com e consultare la sezione intitolata Condizioni di garanzia.
PT Para mais informag&es sobre a EDIFIER, consulte o site www.edifier.com
Para obter informacdes sobre a garantia da EDIFIER, aceda a pagina relevante
do pais em www.edifier.com e consulte a seccdo dos Termos da Garantia.
EUA e Canada: service@edifier.ca

América do Sul: Visite o site www.edifier.com (Inglés) ou www.edifierla.com

RO Pentru a afla mai multe despre EDIFIER, véd rugdm s& accesati
www.edifier.com

Pentru intrebari legate de garantia EDIFIER, v& rugam sa vizitati pagina tarii
respective pe www.edifier.com si sd consultati sectiunea intitulata Conditii
de garantie.

EU Declaration of Conformity can be found in:
https://www.edifier.com/int/eu-doc.html

EN Note:

1. Pin code for connection is "0000" if needed.

2. To enjoy all Bluetooth functions of this product, make sure that your audio
source device supports A2DP and AVRCP profiles.

3. If no device is connected in 30 minutes, the speaker will switch to Bluetooth
hidden mode. The blue indicator will be in a breathing pattern. In this mode,
(1) new devices cannot find the speaker, but (2) for a device that exists in
the pairing record of this speaker, you can select "EDIFIER QS30" from its
Bluetooth device list to reconnect. To exit from Bluetooth hidden mode,
press the " (U " button on the speaker.

-

EN Note:

* The following operating systems support USB audio streaming: Windows
11, Windows 10, Windows 8, and Windows 7.

+ In USB mode, volume sync is not supported. To adjust the volume, adjust
on the speaker and your device separately.

(Espanhol/Portugués) para obter informagdes sobre o contacto local

NL Voor meer informatie over EDIFIER, bezoek www.edifier.com

Voor vragen betreffende de garantie, bezoekt u de pagina van het betreffende
land op www.edifier.com en leest u de sectie Garantiebepalingen.

PL Wiecej informacji na temat EDIFIER znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.edifier.com

W przypadku pytan na temat gwarancji prosimy otworzy¢ wtasciwa zaktadke
danego kraju na naszej stronie www.edifier.com i zapoznac sie trescia
Warunkdéw Gwarancji.

CZ Vice informaci o spole¢nosti EDIFIER naleznete na strankach
www_edifier.com

Informace o zaruce na produkty EDIFIER naleznete na pfislusnych mutacnich
strankach na www.edifier.com a v kapitole Podminky zaruky.

SK  Viac informacii o EDIFIER, najdete na www.edifier.com

Otézky tykajuce sa zaruky EDIFIER néjdete na prislusnej stranke krajiny
www.edifier.com a pozrite si éastnazvanu Podmienky zéruky.

DK Besgg www.edifier.com for at leere mere om EDIFIER

For forespgrgsler om EDIFIER garanti, besgg den relevante landeside pa
www.edifier.com og se afsnittet Garantibetingelser.

GR T va pdbete meploodtepa oXeTIKA e To EDIFIER, emiokedOeite T
dlevBuvon www.edifier.com

I epWTNOELG OXETIKA L TNV yyunon Tou EDIFIER, emiokedteite Tn oeAida
NG OXETIKNG Xwpag ot devbuvon www.edifier.com kat dlaBdote Ty evétnta
pe TitAo ‘Opot gyyunong.

SV For att lara dig mer om EDIFIER, besok www.edifier.com

For EDIFIER garantifragor, besok den relevanta sidan for ditt land pa
www.edifier.com och Ias avsnittet med titeln Garantivillkor.

BG Ako uckate pa pasbepete noseue 3a EDIFIER, Mons, noceTteTe Hawms
canT: www.edifier.com

3a 3anuTBaHus OTHOCHO rapaHumu Ha EDIFIER, Mons, noceTtete cboTBETHaTa
CTpaHu1La 3a AbpyKaBa Ha Hawwus cakT www.edifier.com u npernegaite
pasgaena Ycnosus 3a rapaHLms.
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FCC Regulatory Compliance
Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

ISED Regulatory compliance

This device contains licence-exempt transmitters that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause interference.

This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre
installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
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FCC statement:
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) this device may

not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

IC statement:CAN ICES-003(B)/NMB-003(B).

FCC IC¥ 51k
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